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Bot mot hall.,

T Sjosés fanns forr vid nistan varje stuga
. () ¥ .
en buske med rtda bar (solanum dulcamara), som kallades
h&1lsbéar. Nir ndgon fick ont av h&ll, kokade man ndgra bir i

vatten, som den sjuke fick dricka.

Skriv endast p4 denna sida!
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Bioxkris

anvandes till léngfredagsriset, till att piska barn med, till

lovsalar, tidigt pd sommaken till Ereportar.

Skriv endast p4 denna sida!




e El
6/[ R IR

Skvdd mot ndcken.

For att skydda sig mot nicken, stack de ba-

dande en kniv i stranden med orden:"Nick,ndck, nu A4 du bunnen."

Skriv endast pa denna sida!
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Dimman.

Goth har p& olika stdllen i Sverige hort dir
man kallas vita mirren. "Hu &r vita mirren ute." ‘
I Sjosés kallas‘dimmdﬁ trollvilling. "Iu &
hon tjock',. "lNu kokar viallingen," - '
f Masse i Modala (Sjosés) :"Rorde en i en
nive mjol, ble d& valling & hela lufta.”

Skriv endast pi denna sida!
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ﬁmjélke.

Fpilobium augustifolium kallas i Sjdsis

gmjolke, Pdre midsommar, dd &mjdlken Hnnu &r spad och gfon, skiry
das den och anvindes till foder &t lkor och svin,.

Skriv endast pa denna sida!
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Taleshty,

"I A&r 8 d& gott geftas8r. DA gott om oxel-

bhar."

Skriv endast p4 denna sida!




lajsting.

PA Missommarbacken 1 Kerryd i Sjos8s socken
utgjordes byns majsténg av en lang, tjirad gran. D& den ej var
rest, 18g den pid stenar, TtHckt av brider., Fran lissommsrbacken

kallade byns &lderman Karrydborna till 8ldermensgille genom att
blésa 1 byahornet eller den omkring 1% m. l8nga l8ngluren, som Vi
gjord av trd och virad med granrotter. P& backen restes majsting:
Folket dansade omkring den, ndr slittern var avslutad. lajstdnges
kallades av de medelélders och yngre generationerns f6r mentri.
Camla Stolta-Katrina samt de medelflders Stina i Norretorp och
Stolta~laja sade médjntri. Detta uttal uppger dven Goth frén Go—
teryd,Pjéatterygd och Traryd i Sunnerbo.

Q

Majstangen blev uppbrind

Skriv endast pa denna sida!
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Anostlakringlor

kallades 1 Sjosfs de julbrsdd, som motsvara tolvhdlakringlorna i
andra delar av VArend. De uppgives ha sett ut ungefir si som teck-
ningen visar, ‘

Skriv endast p4 denna sida!
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Julhalmen,

I Sjosds socken finnes ingen tradition om
julhalm. S&dan halm 18r forr ha v&llat ménga eldsvador.BEn nitisk
préist — troligen Svalander - predikade mot amvindandet av julhalm

Skriv endast pa denna sida!
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Ingen far lamna gdrden juldasen,

Kom ett inhyseshjon till en bondgdrd p& juls
afton, fick det e] 18mna garden fore annandagen.

Skriv endast pad denna sida!
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Rattornas skrapebulle,

Nir rAttorna vid jul fick sin skipekaka, skifil—
le man pépeka for dem, att de fick det sista av husets forrad,

Skriv endast pi denna sida!
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Applen och brénnvin i ladet.

L

lades &pplen i de olika varven kér

I Sjssa
arlarna 8ta. I den nédersta stélen

Tick txrosk
Nagon ging Aven brinnvin,
Julosten férvarades 1 sddesbingarna.

s
var i ladet. Dessa ek

gomdes julBpplena.

Skriv endast pid denna sida!
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Julveden,

I Sjosés lades vid jul (Jjulafton), som alltid
anmars vid ena kindmuren i spisel ett stort vedtrid, "¥X& tvirklam-

12

pen' Resten av julbrasan skulle utgdras av "smatreve",Tvirklampen
i julbrasan skulle vara sé stor och grov, att den varade &nda
tills folket kom frin julottan® Man skulle elda, s8 att en kvast
av gnistor stod over taket. I varje hem stannade alltid en person
hemma foér att se om elden.

&

Skriv endast pd denna sida!l
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Jast av midsommardags.

Jast av midsommardagg samlades allmént pé
k&nt s&tt med ett lakan eller en duk i Virend i forna dagar.

Skriv endast pa denna sida!
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Tomasdagen.

Alla uppsBgningar i fraga om arrenden skull

W

vara gjorda fore Tomasdagen.
Tjgnare skulle s&ga upp sin tjdnst fore

Qlofsméssan. QOlofsmiassan.

Skriv endast p4 denna sida!
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Korg over juldlet.

Nar juldlet var férdigt h&lldes det i den
stora vattensln, Over denna bildade svingelin kors.,

Skriv endast pa denna sida!
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Kors av tidra.

I Angelstad har Go6th sett kors av tjara
ritat over en visthusdorr (pd& insidan,) ’

Skriv endast p4 denna sida!
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Julakors av tristickor

som sig ut ungefdr sé anvindes férr i Sjosls. De sattes pa

spismuren och péd andra stdllen i rumamet.

Skriv endast pd denna sida!
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Julbadet.

I Karryds by i Sjtsés fanns en sérskidd basta,
som anvidndes till byk och bad. Inne i bastan fanns en k#lla, Det
hénde ej séllan att ugnen, som Overgdts med vatten, sprack stnder

Varje famil] i byn badade foér sig, min och kvinnor samtidigt.

Skriv endast pa4 denna sida!
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Forberedelse till Arsglng.

Den, som &mnade gi Arsging, skulle gréva ner
sig i hoet i en enslig lada, innsn solen gick upp den dag, d8 han
skulle ut pd sin vandring. Han skulle stamna i ladan, tills solen

g8ttt ner.

Skriv endast pd denna sida!
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Kbra Srsging.

Arsg8ngarens forméga pd skilda omrdden.

Talmannen *i Ringstorp,Sjosas socken, gick
inte &rsgdng utan kodrde till Hormaryds,Drevs och Sjosds kyrkor.,
Han kunde forvianda synen pd follk, stémna blod pa léngt h8ll och blicks
in i framtiden. Vid ett tillf#lle sénde han sin dring, Goths far,
att f6r brinnande livet rida att bistd en, som 1l8g under ett lass|
som vdlt. Lasset vidlte i det Ggonbliwket ryttaren kom fram.

(I skrift m8 det, som hir meddelas om talmannen 1 Ringstorg/pé

50 Ar ej yppas.)

Skriv endast pa denna sida!
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Shdesstrina till julens halmkronor,

Stran till julens halmkronor plockades fore
skérden under sensommaren och histen. De stdrsta och wvackraste

valdes.

Sjdlva axen gotmdes till jul. D& sattes de
i kors och anvindes HFHEWX som dekoration i1 julstugan. DErefter o
settes de i majsténgen, som alltid skulle ha ax av féregferide Brs|

groda. S8 var seden i Karryds by.

Skriv endast pad denna sida!




Satid for korn.

Bonderna i Nottebick kallar maskrosen for
kornfibbla. Har kornfibblan blommar, &r lémplig tid att s& korn.
D& Hr jorden varm och torr, si att den dammar, n8r bonden kér i

den.

Skriv endast pd denna sida!
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Ramsa,

%4

Min far berdttade, att han 1 sitt fordldrahém

i Aighult hort £6ljande ramsa:
Tor med sitt l8nga skigg
Lockar barnen utom stuguvagsg.
Sen kommer areli(? ej fullt l&sligt) snua

Kor barnen 1 grua.

Skriv endast pi denna sida!




o - . . | B -

A S
St L

y
)
o3 S o n
PRy é’j} A

Ve g

\u;\

Bot for tradskirva.

I Algutsboda levde for inte sd linge sen en
rvinna, som kunde bota for tridskirva. Hon klov di en vixande
enbuske och drog det sjuka barnet genom Oppningen 1 enstammen.,
Denns bands ddrpé& ihop, Tor att de ba&da halvorna skulle vixa

SAMMAN,

Skriv endast pa denna sida!
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SAtid £8r korn.

N&ar marken var dversdllad av grisablommor

(maskrosor) var tiden inne att si korn.

Skriv endast pa denna sida!




